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 ِ لامَُ عَلَيْكَ ياَ وَارثَِ آدَمَ صِفْوَة ِ الَسَّ  اللَّ
Peace be on you, O inheritor of Adam, the 

select of Allah! 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ وَارثَِ نوُح   ِ نبَِيِّ  الَسَّ  اللَّ
Peace be on you, O inheritor of Noah, the 

prophet of Allah! 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ وَارثَِ إبِرْاَهيمَ خَليلِ  ِ الَسَّ  اللَّ
Peace be on you, O inheritor of Abraham, the 

intimate friend of Allah! 

مِ  لامَُ عَلَيْكَ ياَ وَارثَِ مُوسَيٰ كلَيِ ِ الَسَّ  اللَّ
Peace be on you, O inheritor of Moses, who 

received direct communication from Allah! 

 ِ لامَُ عَلَيْكَ ياَ وَارثَِ عيِسَيٰ رُوح ِ الَسَّ  اللَّ
Peace be on you, O inheritor of Jesus, the 

Spirit of Allah! 

د  حَبيِبِ  لامَُ عَلَيْكَ ياَ وَارثَِ مُحَمَّ ِ الَسَّ  اللَّ
Peace be on you, O inheritor of Mu¦ammad, 

the most beloved by Allah! 

عَليِ    لامَُ عَلَيْكَ ياَ وَارثَِ  ِ االَسَّ ِ امِير ليِِّ الل ه  لْمُؤْمِنينَ وَ
Peace be on you, O inheritor of `Al¢, the 

Commander of the Believers and the intimate 

servant of Allah! 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ وَارثَِ  دِ سِبطِْ رَسُولِ الحَْسَنِ االَسَّ هي ِ لشَّ  اللَّ
Peace be on you, O inheritor of al-°asan, the 

martyr and grandson of Allah’s Messenger! 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ بنَْ رَسُولِ  ِ الَسَّ !Peace be on you, O son of Allah’s Messenger اللَّ  

لامَُ عَلَيْكَ ياَ بنَْ  ِ االَسَّ ِ الْبَشِير ذِير  لنَّ
Peace be on you, O son of the bringer of glad 

tidings and the warner 

دِ اوَ  ينَ ابنَْ سَيِّ  لْوَصِيِّ
and son of the chief of the prophets’ 

successors! 

ِ نسَِاءِ  دَة لامَُ عَلَيْكَ ياَ بنَْ فَاطمَِةَ سَيِّ  لْعَالَميِنَ االَسَّ
Peace be on you, O son of F¡§imah, the 

doyenne of the women of the world! 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ  ِ باَ عَبدِْ االَسَّ  !Peace be on you, O Ab£-`Abdull¡h اللَّ

لامَُ عَلَيْكَ يا خيِرَةََ  ِ الَسَّ ِ اوَ  اللَّ  بنَْ خيِرَتَهِ
Peace be on you, O select of Allah and the 

son of His select ones! 

 َ لامَُ عَلَيْكَ يا ث ِ اوَ  اللَِّارَ الَسَّ  بنَْ ثاَرهِ
Peace be on you, O revenge of Allah and the 

son of His revenge! 

لامَُ عَلَيْكَ   لْمَوْتوُرُ الوْتِرُْ ايُّهَا االَسَّ
Peace be on you, O unique (in suffering 

tribulations) and the oppressed! 

لامَُ عَلَيْكَ  َّكيُِّ الْهَاديِ الإمَِامُ ايُّهَا االَسَّ  !Peace be on you, O guide, pure leader لز

ىٰ  فِِنَائكَِ وَ اوَعَل تْ ب  قَامَتْ فيِ جِوَاركَِ ارْوَاح  حَلَّ
and on the souls of those who presented 

themselves in your camp, resided in your 

vicinity, 

اركَِ   .and came with the visitors of you وَوَفَدَتْ مَعَ زُوَّ

 َ ِّي مَا بقَيتُ وَب لامَُ عَلَيْكَ مِن يْلُ وَ اقيَِ الَسَّ هَارُ اللَّ  لنَّ
(Incessant) peace be upon you, from me, as 

long as I am alive and as long as there are 

day and night. 

َّةُ افَلَقَدْ عَظُمَتْ بكَِ   لرَّزيِ
Verily, astounding has been the calamity for 

us 

 لْمسُْلمِيِنَ الْمُؤْمِنيِنَ وَ الْمُصَابُ فيِ اوَجَلَّ 
and unbearable has been the adversity for the 

believers, Muslims, 

مَاوَاتِ اهلِْ اوَفيِ   ,for all the inhabitants of the heavens جْمَعِينَ ا لسَّ

َّانِ   رَضِينَ لااوَفيِ سُك
and for the inhabitants of the layers of the 

earth. 

َّا إلَِيْهِ رَاجِعُونَ  َّا لِلَّهِ وَإنِ  فَإنِ
So, we are Allah’s and verily unto Him we 

return. 

ِ وَصَلَوَاتُ  اتهُُ عَلَيْكَ  اللَّ  وَبرََكاَتهُُ وَتَحيَِّ
And Allah’s peace, blessings, and 

benedictions be upon you, 

 َ اهرِيِنَ اىٰ آباَئكَِ وَعَل بيِنَ الطَّ يِّ  لمُْنتَْجَبيِنَ الطَّ
upon your forefathers; the pure, the pious, 

and the elite, 
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ىٰ ذرََاريِهمُِ  ِ اوَعَل ِّينَ الْهُدَاة  لْمَهْديِ
and upon their offspring; the guides and well-

guided. 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ مَوْلايَ وَعَلَيْهمِْ   ,Peace be upon you O my master, upon them الَسَّ

ىَٰ رُوحكَِ وَعَلىَٰ   ,upon your soul, upon their souls رْوَاحهِمِْ اوَعَل

ىَٰ ترُبْتَكَِ وَعَلىَٰ ترُبْتَهِمِْ   وَعَل
upon the soil in which you are buried, and 

upon the soil in which they are buried. 

همِْ رَحْمَةً وَرضِْوَاناً  هُمَّ لَقِّ  الَلَّ
O Allah, (please do) shed over them mercy, 

pleasure (of You), 

 .happiness, and bounty وَرَوْحاً وَرَيحَْاناً 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ مَوْلايََ ياَ  ِ باَ عَبدِْ االَسَّ  اللَّ
Peace be upon you, my master Ab£-

`Abdull¡h; 

ينَ اياَ بنَْ خَاتَمِ   ,O Son of the Seal of the Prophets لنَّبيِِّ

دِ  ينَ اوَياَ بنَْ سَيِّ  ,son of the Chief of the Prophets’ successors لْوَصِيِّ

ِ نسَِاءِ  دَة  لْعَالَمينَ اوَياَ بنَْ سَيِّ
and son of the doyenne of the women of the 

world. 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ شَهيِدُ ياَ بنَْ  هيِدِ االَسَّ  لشَّ
Peace be upon you, O martyr, son of the 

martyr, 

هيدِ ياَ اخَا اياَ  هَدَاءِ اباَ الشَّ  لشُّ
brother of the martyr, and father of the 

martyrs. 

 ِ ِّي فيِ هٰذِه هُمَّ بلَِّغْهُ عَن ِ االَلَّ اعَة  لسَّ
O Allah, (please do) convey to him on behalf 

of me at this hour, 

ِ اوَفيِ هٰذَا   ,on this day لْيَوْم

 ,at this moment لْوَقْتِ اوَفيِ هٰذَا 

 and at all time وَفيِ كلُِّ وَقْت  

ةً كَثيرةًَ وَسَلاماً   .abundant greetings and salutations تَحيَِّ

ِ سَلامَُ   وَبرَكَاَتهُُ  اللَِّعَلَيْكِ وَرَحْمَةُ  اللَّ
Peace, mercy, and blessings of Allah be upon 

you, 

دِ   ,O son of the master of the nations لْعَالَميِنَ اياَ بنَْ سَيِّ

ىَٰ  صِلاً اوَعَل  لْمسُْتَشْهَديِنَ مَعَكَ سَلامَاً مُتَّ
and upon those whom were martyred with 

you by such incessant greetings  

صَلَ امَا  يْلُ وَ اتَّ هارُ اللَّ  لنَّ
that endure as long as there are day and 

night. 

عَلىَٰ  لامَُ  عَليِ   االَسَّ هيِدِ الحُْسَينِْ بنِْ   لشَّ
Peace be upon al-°usayn, the son of `Al¢, the 

martyr. 

عَليِِّ بنِْ  عَلىَٰ  لامُ  هيِدِ الحُْسَينِْ االسَّ  لشَّ
Peace be upon `Al¢, the son of al-°usayn, the 

martyr. 

عَلىَٰ  لامَُ  اسِ بنِْ االَسَّ ِ الْعَبَّ هيِدِ الْمُؤْمِنيِنَ امِير  لشَّ
Peace be upon al-`Abb¡s, the son of the 

Commander of the Believers, the martyr. 

عَلىَٰ  لامَُ  هَداءِ مِنْ وُلْدِ االسَّ ِ الشُّ  لْمُؤْمِنيِنَ امِير
Peace be upon the martyrs from among the 

descendants of the Commander of the 

Believers. 

عَلىَٰ  لامَُ  هَداءِ مِنْ وُلْدِ االَسَّ  لحَْسَنِ الشُّ
Peace be upon the martyrs from among the 

descendants of al-°asan. 

عَلىَٰ  لامَُ  هَداءِ مِنْ وُلْدِ االَسَّ  لحُْسَينِْ الشُّ
Peace be upon the martyrs from among the 

descendants of al-°usayn. 



Ziarat Taziyat- Day of Ashura recited after Asr Pg 3 

عَلىَٰ ال لامُ  هَداءِ مِنْ وُلْدِ جَعْفََ  وَعَقيِل  اسَّ  لشُّ
Peace be upon the martyrs from among the 

descendants of Ja`far and `Aq¢l. 

مْ مِنَ  عَلىَٰ كلُِّ مُسْتَشْهَد  مَعَهُ لامَُ   لْمُؤْمِنيِنَ االَسَّ
Peace be upon all the believers whom were 

martyred with them. 

د   د  وَآلِ مُحَمَّ هُمَّ صَلِّ عَلىَٰ مُحَمَّ  الَلَّ
O Allah, (please do) send blessings to 

Mu¦ammad and the Household of Mu¦ammad 

ةً كَثيِرةًَ وَسَلامَاً  ِّي تَحيَِّ  وَبلَِّغْهُمْ عَن
and convey to them abundant greetings and 

salutations on behalf of me. 

لامَُ عَلَيْ  ِ كَ يا رَسُولَ الَسَّ  !Peace be upon you, O Allah’s Messenger اللَّ

 لحُْسَينِْ الْعَزاَءَ فيِ وَلَدكَِ اللَُّ لَكَ احْسَنَ ا
May Allah confer upon you excellent 

consolation concerning the (tragedy) of al-

°usayn, your son. 

لامَُ عَلَيْكِ ياَ فَاطمَِةُ   !Peace be upon you, O F¡§imah الَسَّ

 لحُْسَينِْ الْعَزاَءَ فيِ وَلَدكَِ اللَُّ لَكِ احْسَنَ ا
May Allah confer upon you excellent 

consolation concerning the (tragedy) of al-

°usayn, your son. 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ   لْمُؤْمِنيِنَ امِيرَ االَسَّ
Peace be upon you, O Commander of the 

Believers! 

 لحُْسَينِْ الْعَزاَءَ فيِ وَلَدكَِ اللَُّ لَكَ احْسَنَ ا
May Allah confer upon you excellent 

consolation concerning the (tragedy) of al-

°usayn, your son. 

لامَُ عَلَيْكَ ياَ  د  االَسَّ  لحَْسَنُ اباَ مُحَمَّ
Peace be upon you, Ab£-Mu¦ammad al-

°asan! 

 لحُْسَينِْ اخيِكَ الْعَزاَءَ فيِ اللَُّ لَكَ احْسَنَ ا
May Allah confer upon you excellent 

consolation concerning the (tragedy) of al-

°usayn, your brother. 

عَبدِْ اياَ مَوْلايََ ياَ  ِ باَ   !O my master, Ab£-`Abdull¡h اللَّ

يْفُ ا َ ناَ ضََ  I am now Allah’s and your guest وضَيْفكَُ اللَِّ 

 !and Allah’s and your neighbor وَجَارُكَ  اللَِّوَجَارُ 

ىً   وَلكِلُِّ ضَيْف  وَجَار  قَِِ
Each guest and neighbor must receive 

hospitality! 

ايَ فيِ هٰذَا   My hospitality at this time لْوَقْتِ اوَقَِِ

َ لَ انْ تَسْ ا لىَٰ  اللَّ  is that you may beseech Almighty Allah سُبحَْانهَُ وَتَعَا

ِ انْ يرَزُْقَنيِ فَكاَكَ رَقَبَتيِ مِنَ ا ار  .to release me from Hellfire لنَّ

َّهُ سَميِعُ  عَاءِ اإنِ يبٌ مُجيِبٌ  لدُّ  قَِِ
Verily, He is Hearer of prayers, Nigh, and 

Responsive. 

 


